Vollmacht der Ausweisinhaberin / des Ausweisinhabers
zur Abholung des Personalausweises und oder Passes

Vollmachtgeberin / Vollmachtgeber

(Vorname, Familienname, ggf. Geburtsname)

Geburtsdatum Geburtsort

Bevollmichtigte / Bevollmichtigter

(Vorname, Familienname, ggf. Geburtsname)

Geburtsdatum Geburtsort

Hiermit gestatte ich der oben genannten bevollméachtigten Person, meinen Personalausweis und/oder
Pass bei der Botschaft Prag abzuholen.

Ich erklare dartber hinaus:

1. Verpflichtend bei Abholung eines Personalausweises abzugeben: Den PIN-Brief
mit der Geheimnummer (PIN), der Entsperrnummer (PUK) und dem
Sperrkennwort habe ich erhalten:
oJa¥
*) Hinweis: Kann diese Frage nicht mit ,Ja“ beantwortet werden, darf der Personal-
ausweis ausnahmslos nur von der Ausweisinhaberin / dem Ausweisinhaber abgeholt
werden.

2. Den bisherigen Personalausweis / Pass mochte ich

O abgeben und vernichten lassen.
O entwerten lassen und zuriickerhalten.
, den

(Ort) (Datum) (Unterschrift der Vollmacht gebenden Person /
der Ausweisinhaberin / des Ausweisinhabers)




PIna moc drzitele dokladu k vyzvednuti obcanského
prikazu nebo cestovniho pasu

Zmocnitel

(jméno, pfijmeni, pfip. rodné jméno)

datum narozeni misto narozeni

Zmocnénec

(jméno, pfijmeni, pfip. rodné jméno)

datum narozeni misto narozeni

Vyse uvedené osobé timto udéluji plnou moc, aby na némeckém velvyslanectvi v Praze vyzvedla mij
obcansky prikaz a/nebo cestovni pas.

Kromé toho prohlasuji nasledujici:

1. Pfivyzvednuti obéanského prikazu je nutné odevzdat dopis s identifikacnim
kodem (PIN), kddem pro odblokovani (PUK) a heslem. Tento dopis jsem
obdrzel(a):
o ano*
*) Upozornéni: Pokud na tuto otdzku nemuizZete odpovédét ,,ano”, je bez vyjimky nutné,
aby si obc¢ansky prlikaz vyzvedl pfimo jeho drzitel.

2. Dosavadni obcansky prikaz / cestovni pas si preji:
O odevzdat a nechat znicit.
O znehodnotit a ponechat.

dne
(misto) (datum) (podpis zmocnitele / drzitele dokladu)




